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Leader only: [Yatha varivaha pdra paripdrenti sagaram
Evameva ito dinnam petanam upakappati
Icchitam patthitam tumham khippameva samijjhatu
Sabbe purentu sankappa
Cando pannaraso yatha mani jotiraso yatha...]

[Sabbitiyo vivajjantu...]
All: Sabba-rogo vinassatu
Ma te bhavat-vantarayo sukhi dighayuko bhava
Abhivadana-silissa niccam vuddhapacayino
Cattaro dhamma vaddhanti
Ayu vanno sukham, balam.

[Bhavatu sabba-mangalam]
Rakkhantu sabba-devata
Sabba-buddhanubhavena
Sada sotthi bhavantu te.

Bhavatu sabba-mangalam
Rakkhantu sabba-devata
Sabba-dhammanubhavena
Sada sotthi bhavantu te.

Bhavatu sabba-mangalam
Rakkhantu sabba-devata
Sabba-sanghanubhavena
Sada sotthi, bhavantu te.

(See over for English translation)
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English Translation:
Just as rivers overflow and fill the ocean full
Even so does the generosity shown here
Overflow into the realm of the departed.
May whatever you wish or want quickly come to be.
May your generous wishes illuminate the lives of others
Just like the full moon or a radiant, bright gem.

May all calamities be avoided.
May all illness pass away.
May no dangers threaten you.

May you be happy and long-lived,
Greeted kindly and welcome everywhere.
May four things accrue to you:

Long life, beauty, happiness, and strength.

May every good blessing come your way.
May all the deities protect you.
By the power of the Buddha...
By the power of the Dhamma...
By the power of the Sangha...
May you always be well.




